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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৩৬

১৪/ কর, খাজনা, অনুদান ও শাসিনক দািয় সেক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ১৪৯. সরকারী কমচারীেদর হািদয়া হন সেক।

باب ف هدَايا الْعمالِ

আরবী

نع ،ِرِيهالز نانُ، عفْيدَّثَنَا سح قَالا ‐ خَلَفٍ، ‐ لَفْظُه ِبا نابو ،حرالس ندَّثَنَا ابح

عروةَ، عن ابِ حميدٍ الساعدِيِ، انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم استَعمل رجلا من الازْدِ

مَذَا له فَقَال اءفَج دَقَةالص َلع ‐ ةتْبِيالا ناب حرالس ناب قَال ‐ ةاللُّتْبِي ناب لَه قَالي

هلَيع َثْناو هدَ المرِ فَحنْبالْم َله عليه وسلم عال صل ِالنَّب ‏.‏ فَقَام ل دِيهذَا اهو

وقَال ‏"‏ ما بال الْعامل نَبعثُه فَيجِء فَيقُول هذَا لَم وهذَا اهدِي ل ‏.‏ الا جلَس ف بيتِ

ةاميالْق موي بِه اءج لاكَ اذَل نم ءَبِش مْندٌ محا تاي لا لا ما دَى لَههيا نْظُرفَي بِيها وا هما

انْ كانَ بعيرا فَلَه رغَاء او بقَرةً فَلَها خُوار او شَاةً تَيعر ‏"‏ ‏.‏ ثُم رفَع يدَيه حتَّ راينَا عفْرةَ

ابطَيه ثُم قَال ‏"‏ اللَّهم هل بلَّغْت اللَّهم هل بلَّغْت ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৯৩৬. ইবন সারহ ও ইবন আবী খালাফ (রহঃ) .... মায়দ সা’ইদী (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আযদ গাের জৈনক বিেক যার নাম িছল লুতিবয়াহ ইবন সারহ বেলন, তােক ইবন উতিবয়াও

বলা হেতা, যাকাত আদােয়র জন কমচারী িহসােব িনেয়াগ কেরন। যখন স যাকাত আদায় কের িফের আসেলা,

তখন স বলেলাঃ এেলা তামােদর জন এবং এেলা আমােক হািদয়ােপ দওয়া হেয়েছ। তখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম িমেরর উপর দাঁড়ােলন এবং আার শংসা ও ণগান আদােয়র পর বলেলনঃ কমচারীর

জন এ িবেধয় নয় য, আিম তােক কমচারী িনেয়াগ কের পাঠাব, আর স িফের এেস বলেবঃ এই মাল তামােদর

এবং এই হািদয়া আমােক দওয়া হেয়েছ।

যিদ স তার িপতার বা মাতার গৃেহ বেস থেক দখেতা য, তােক হািদয়া দওয়া হয় িকনা? তামােদর কউ তা

থেক অিতির িকছু হণ করেল, স িকয়ামেতর িদন তা িনেয় উপিত হেব। যিদ তা উট হয়, তেব স উেটর

আওয়াজ করেত থাকেব। যিদ বলদ অথবা গাভী হয়, তখন স গর মত হাা-হাা ডাক িদেত িদেত আসেব।

আর যিদ বকরী হয়, তেব তাও বকরীর মত ডাকেত থাকেব। এরপর িতিন তাঁর দু’হাত (দু’আর জন) এত উপের
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উঠােলন য, আমরা তাঁর বগেলর সাদা অংশ দখেত পলাম। অতঃপর িতিন বেলনঃ ইয়া আা! আিম িক

(তামার কুম) পৗেছ িদেয়িছ? ইয়া আা! আিম িক (তামার িনেদশ) পৗেছ িদেয়িছ?

English

Narrated Abu Humaid al-Sa'idi:
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) appointed a man of Azd called Ibn al-Lutbiyayah (to collect
sadaqah). The narrator Ibn al-Sarh said: (He appointed) Ibn al-Utbiyyah to
collect the sadaqah. When he returned he said: This is for you and this was
given to me as present. So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) stood on the pulpit, and after
praising and extolling Allah he said: What is the matter with a collector of
sadaqah. We send him (to collect sadaqah), and when he return he says:
This is for you and this is a present which was given to me. Why did he not
sit in his father's or mother's house and see whether it would be given to
him or not ? Whoever takes any of it will inevitably bring it on the Day of
Resurrection, be it a camel which rumbles, an ox which bellows, or sheep
which-bleats. Then raising his arms so that we could see where the hair grow
under his armpits, he said: O Allah, have I given full information ? O Allah,
have I given full information ?

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35044

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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